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(VER:A)

Package Contents
« foldable bluetooth keyboard:1pcs
= Micro usb charging cable line:1pcs
« Userguide:1pcs

please read the user guide carefully and correctly use it
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1- Vista Exterior

4-Specification of keyboard

* Bluetocth versicn:3.0 * Working voltage:3.3V-4.2v
« Opensize: 315*91%6.1mm + Charging voltage:DC===5V(500m
* Foldsize:161*91%12.5mm + Continuous use:Up to 40H

« Keyslayout:QWERTY Us « Standby time:Up to 6CDays
Number of keys:64 PCS + Charge time:2H

« Powersupply: 140mAh

Troubleshooting
Please contact the after-sales service.

Copyright

Itis forbidden to reproduce any part of this quick start guide without the
permission of seller,

Safety instructions

Do not open or repair this device, Do not use the device in a damp
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Pairing

click it into pairing.
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(1] Switch the power swilch to “ON", the bluetooth LED light up.thenpress
the combination keys "FN+C" to enter the bluetooth pairing mode.

[2) In your computer or phone’s "Setting”, turn on bluetooth,searching for
bluetooth devices.When the* Bluetooth Keyboard "is founded,

environment. Clean the device with a dry cloth.

Tocehpagaren Warranty

The device is provided with one-year limited hardware warranty from the
purchase day.

5-FAQ

[1] The tablet PC can't connect the BT keyboard ?

[2] At first check the BT keyboard is into match code state, then open the
table PC Bluetooth searching.

(3] Enter the cor ding p on the

3-Status Display Led

blue light twinkles.

the keyboard for a long time, please switch off the power.

2- Enlace Bluetooth
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Iniciar Enlace Bluetooth

Encienda el dispositivo y el indicador se encendera. Después oprima al
(11 mismo tiempo las teclas "Fn y C" para inciar el enlace Bluetooth.

(2) En el dispositivo que vaya a enlazar vaya a Configuracion, encienda la
funcion Bluetooth y comience a buscar dispositivos para enlazar. Cuando
aparezco "Bluetooth Keyboard" seleccionelo.

(3] Si su dispositivo indica un PIN o clave de conexion, ingrese ese mismo
numero al teclado y oprima Enter. En caso de que NO indicque un
PIN/Clave en especifico ingrese el codigo standard "0000" (cuatro ceros).

3- Luces Indicadores

.. Estado Conectando: Se enciende luz indicadora y parpadea al encender y
o oprimir teclas Fn+C.

[2) Estado Cargando: Luz indicadora se enciende en color rojo. Cuando este
cargado totalmente la luz se apagara. En caso de bajo nivel de pila, la luz
indicadora roja parpadea.

[3] Se recomienda apagar siempre el teclado cuando NO este en use.

Area mouse / cursor

[1]Connect : Open the power switch, blue lights up, press the [fn+C],

!
prompts of the computer device, then click “Enter " key to confirmand |
complete the connection.You can start typing comfortably now. ‘
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(2] Charging : Indicator light will be on red, after fully charging, the light crush out.
Low Voltage Indication : When the voltage is below 3.3 V, red light twinkles.
[3]Remarks: In order to prolong the life span of the battery, when you do not use

tothe
[3] Checking the BT keyboard Battery is enough, the battery low is also
lead to can't connect, you need charge.

[4] The keyboard indication light always flashing when use?

[5] Keyboard indication always flashing when use, is means the battery will
be no power, please charge the power as soon as possible.

[6] The device shows that the b h keyb isdi ted

[71 The BT keyboard will into dormant to save the battery after some time
later no use; press any key the BT keyboard will be awaken and working.

4- Especificaciones

o

Version Bluetooth: 3.0

Consumo de Enrgia: 3.3V -4.2V
Medida Abierto: 31x91x6mm Voltaje de Carga: DC == 5V (500mAh)
Medida Cerrado: 16x91x12.5mm
Tipo de Teclado: QWERTY US
No. Teclas: 64

Capacidad Pila: 140mAh

.

Duracion Pila: Hasta 40 Horas en Uso

Duracion de pila en standby: 60 Dias

Tiempo de Carga: 2 Horas

NOTAS:

En caso de problemas con el teclado, contactarnos .

NO use el teclado en ambientes muy humedos, no derrame
liquidos, limpie solo con un pafio seco.

Garantia por defectos de fabrica, no por golpes, dafios o
mal uso por parte del usuario.
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5- Preguntas Frecuentes
No se enlaza mi teclado.

Revise que el teclado este en MODO de ELACE (teclas Fn+Cy
luz led parpadeando).

Revise si la pila esta cargada o si indica bajo nivel de energia.

Si la luz roja parpadea, la pila se agotara pronto y dejara de
funcionar. Cargue la pila a la brevedad.

El teclado indica que el enlace Bluetooth esta desactivado.
El teclado pone en pausa el enlace Bluetooth para ahorrar

pila. Simplemente oprima cualquier tecla para reanudar el
enlace.




6-Function Keys

7-TouchPad function

®+® Switch to i0S @+@ Switch to Android @+ Switch to Win 1-Finger 2-Finger 3-Finger | 4-Finger
fn+ = |function| fn+ = |function|fn+Shift+| = | function | fn+ = function Ll Right Clck fivoke) ke,
Home O Desk top o Home page esc Move Multitasking
Cursor Gestures
Serch Serch Q Serch f1 |
il ’ Type+Slide
Selcet all ] Selcet all ] Selcet all 2
Copy 3 Copy @ Copy T8 | .
j Notice:
~ \. f4a For systematicreasons,
s ) Fas) hiss actc | Touchpadisnot compatible with iOS products
cut 5 |ou % cut 5
Prev jaq |Prev 4d | Prev 8 . 8-Keyboard Maintenance
7 | w
Break >l Break [ 1] Break Please keep the keyboard away from liquid or humid environment,
‘ saunas, swimming pool, steam room and don't let the keyboard get
Next pi Next ol Next 8 [ wet in the rain.
2]
Mute o Mute ] Mute fa ‘ Please don't expose the keyboard at too high or too low temperature condition.
3]
Volume - o) Volume - o) Volume - f ’I_D [ Please don't put keyboard under sun for a long time.
4]
Volume + ) Volume + ) Volume + f11 ‘ Please don't put keyboard close to the flame, such as cooking stoves,
| candles or fireplace.
Lock screen 8 Lock screen a8 Lock screen f12 | 51
Avoid sharp objects scratching products, timely to recharge products
e
Delete Delete Delete | Delete (Backspace) | to ensure the normal use.
@ cieaks Right == (inios) ;
|
6- Funciones ‘ 7~ Funciones Pad
|
@ +® Switch a 08 ®+® Switch @ Android @ e | | 1-Dedo | 2-Dedos | 3-Dedos | 4- Dedos
3 o : " Al 3 ks ¥ ! Click Click Llamar a
fn+ = | funcion = funcion | fn+Shift+| = funcion = funcion \' izquierdo o Cortana @ z;f:;raof SL
£ ; | acciones
'a) Home O Desk top ) Home page esc | Mover Scroll/ Multitarea
— | cursor Paneo
Q Serch (21 2 Serch f1 |
| E':;lc.a/ Zoom/
= Selcet all = ] Selcet all e [ iza Reducir
|
B Copy Copy @ Copy 3 |
- NOTAS:
3 Paste 3 Paste ® Paste fa Por razones sitematicas, las funciones del touchpad no son
et ‘ compatibles con productos con sistema iOs.
% | out y  |out % cut =]
e | Prev et |Prev i« | Prev i 8- Mantenimiento del Teclado
i Bisak ot Biacke Sii ek £7 | 111 Mantenga alejado de fu~entes de humetl:laq como piscinas, saunas,
‘ vapores, regaderas, bafios o cerca de liquidos que pudieran ser
pp1 | Next ppl | Next pol Next 8 l derramados sobre el teclado.
[ @ No exponga el teclado a temperaturas extremas de calor o frio.
4 | Mute L] Mute ] Mute fa 1
| { 13] No coloque el teclado directo sobre el rayo del sol por periodos
4 | Volume- ) Volume - ) Volume - 10 | prolongados de tiempo.
) | Volume + <) Volume + <) Volume + 11 141 Evite colocar el teclado cerca de fuentes de fuego o calor como
estufas, velas, fogatas, etc.
2 Lock screen 8 Lock screen I Lock screen f12
= 151 Evite cortar o perforar el teclado con objetos filosos.
Delete Delete Delete | Delete (Backspace) |
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derecho
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| Cargue la pila periodicamente.



